
NAM LIONG GLOBAL CORPORATION 

(the "Company") 

Meeting Notice for 2026 Annual Shareholders' Meeting 

(Translation) 

I. Please be informed that Company's 2026 Annual Shareholders'

Meeting (the "Meeting") is scheduled to be convened at 9:00 am,

June 23, 2026 at B1 F, No. 269, Chongyang Rd., Nangang Dist., Taipei

City 115, Taiwan.

II. The agenda for the Meeting is as follows:

1. Report Matters

(1) 2025 Business Report.

(2) Audit Committee's Review Report on the 2025 Financial

Statements.

(3) Distribution of Employees' and Directors' Compensation in

2025.

(4) Report on Director Remuneration for 2025.

(5) Report on Investment Business.

2. Acknowledgement Matters

(1) Adoption of the 2025 Business Report and Financial

Statements.

(2) Adoption of the Proposal for 2025 Distribution of Earnings.

3. Discussion Matters

(1) Amendment to the Company's "Rules of Procedure for

Shareholders' Meeting".

4. Extemporary Motions
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III. The Company's earnings distribution for the year 2025 has been 

resolved by the Board of Directors as follows: It is proposed to 

distribute NT$30,600,809 of distributable earnings as cash dividends 

to shareholders, at NT$0.25 per share. The above distribution plan 

will be submitted to the Annual Shareholders' Meeting for approval. 

It is also proposed to authorize the Chairman to determine the ex-

dividend date and handle other relevant matters. Should there be 

any changes in the number of outstanding shares due to the 

repurchase of treasury shares or other reasons, which result in an 

adjustment to the shareholder's dividend payout ratio, it is proposed 

to authorize the Chairman to make such adjustments accordingly. 

 

IV. In accordance with Article 165 of the Company Act, the Company will 

suspend the registration of changes to the shareholders' roster from 

April 25, 2026 to June 23, 2026. 

 

V. Pursuant to Article 172 of the Company Act, essential shall be posted 

on the website of Market Observation Post System. (website: 

https://mops.twse.com.tw/mops/#/web/home) 

 

VI. The statistical verification agency for the proxy statement of the 

Annual Shareholders' Meeting is the Register and Transfer Agency 

Department of IBF Securities. 

 

VII. We hereby issue this letter together with a Notice of the Meeting and 

a Proxy Attendance Form. To attend the Meeting on person, please 

sign or stamp on Attendance Notice (do not need to send back) and 

register in person at the Meeting on the scheduled meeting date; to 

attend by proxy, please refer to the Guidance for Using Proxy to fill 

out and return the Proxy Attendance Form. In order to be valid, the 

Proxy Attendance Form shall be delivered to the Register and 

Transfer Agency Department of IBF Securities five (5) days prior to 

the Meeting for their proxies attending the Meeting based on the 
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obtained sign-in cards. 

 

VIII. In case of public solicitation of proxies, a summary will be uploaded 

to Securities and Future Institute (website: http://free.sfi.org.tw) on 

later than May 22, 2026. For further information, please visit the 

website. (Stock Code: 5450) 

 

IX. The shareholders may cast electronic votes at Meeting, of which the 

electronic voting period will be from May 24, 2026 to June 20 2026. 

Please login the "Electronic Voting Platform for Shareholders' 

Meeting" on the website of Taiwan Depository and Clearing 

Corporation and cast votes in accordance with the instruction. 

(website: http://www.stockvote.com.tw) 

 

X. Pursuant to Article 26-2 of the Securities and Exchange Act: "For a 

company that has issued shares in accordance with this Act, the 

notice of the shareholders' meeting to shareholders holding less 

than 1,000 shares of registered stock may be given by public 

announcement made thirty days prior to the meeting." 

 

 

Sincerely Yours, 

 

 

Board of Directors 

NAM LIONG GLOBAL CORPORATION 

 

 

 

 

 
Note to Readers 

If there is any conflict between the English version and the original Chinese version or any difference in the 

interpretation of the two versions, the Chinese-language version shall prevail. 
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